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Préparez votre séjour !

Agence d’Attractivité de l’Eure

SUIVEZ NOS ACTUALITÉS : 

facebook.com/eureka.attractivite

instagram.com/eure_tourisme

linkedin.com/company/eureka-attractivite

twitter.com/eurekanormandie

Réalisation : © popille | Impression : © Imprimerie Vert Village, Évreux

En direct à la ferme,  retrouvez toutes les saveurs de l’Eure  
et de quoi remplir votre panier grâce à la plateforme  
de produits locaux « C’est fait dans l’Eure » : une boutique 
en ligne mais aussi un annuaire des producteurs et artisans 
eurois. Plus de 160 producteurs en circuit-court vous ouvrent 
leurs portes pour vous offrir le meilleur de l’Eure.

À SAVOURER AUSSI LORS D’UNE VISITE…

Buffet de campagne
Taste the countryside

À n’en pas douter, l’Eure normande est gourmande !

EN NORMANDIE, LE FRUIT ROI C’EST LA POMME !

Découvrez sa ribambelle de produits dérivés : le pommeau  
de Normandie né dans l’Eure à Pont-Audemer, le Calvados,  
le cidre doux, ou brut, le cidre rosé issu d’une incroyable pomme  
à chair rouge ou encore le cidre de glace. 

Pour en savoir plus sur la pomme et ses secrets, visitez  
la Distillerie Busnel à Cormeilles, les Calvados Morin à Ivry-la-
Bataille ou le petit musée du cidre de la Ferme du Manoir du Val 
à St-Aubin-le-Guichard. Envie d’une balade sous les pommiers, 
direction le Pressoir d’Or à Boisemont.

In Normandy apple is the king of fruit! You can drink it (apple juice, 
cider, Calvados, Pommeau, etc.), eat it, and learn more about it while 
visiting farms, museums, distilleries… 

Les chocolats « Haute Couture » de la Manufacture Cluizel
Les yaourts de la Ferme des Peupliers,  
plébiscités par David Beckham
Les bières « Made in Normandie » 
L’Eure compte une quinzaine de brasseries artisanales  
qui ne manquent pas d’inventivité pour créer des bières  
de caractère au goût inattendu !

But it is not only about apples; don’t miss out on Cluizel’s luxury 
chocolate, David Beckham’s favourite yoghurts from the Ferme  
des Peupliers and Norman craft beers. 

So good !

With so many specialities and local produce, the Eure 
is a foodie paradise. Visit some of the 160 farm-to-fork 
producers open to visitors, and browse our website and 
directory of producers and craftspeople “Made in Eure”. 

« C’EST FAIT DANS L’EURE » 

eureka-attractivite.fr

L’Eure compte 105 communes  
labellisées Villes et Villages fleuris,  
7 « Jardins Remarquables »  
et une multitude de jardins privés  
de passionnés, enchanteurs, insolites  
ou secrets. 

1ER DÉPARTEMENT FLEURI DE NORMANDIE

The Eure Department, blessed with ever-changing skies,  
the omnipresence of water, a mild climate and generous countryside 
landscapes, has inspired the creation of exceptional gardens, 
including Claude Monet’s iconic garden.

Les normands ont la main verte et leur amour des plantes  
fait fleurir des jardins d’exception. Parmi eux Giverny LE jardin 
mythique. Ce n’est pas un hasard si Claude Monet a choisi l’Eure 
pour y créer l’un de plus beaux jardins du monde. Dans cette 
région bénie de Dame Nature, les lumières des ciels changeants, 
l’eau omniprésente, la douceur du climat et la générosité de  
la campagne et des paysages inspirent depuis toujours le talent  
de nos jardiniers et se prêtent à merveille à l’art des jardins. 

Rêves de Jardins dans l’Eure : 
tout un art de vivre ! Parks and gardens, an art of living

The Department boasts 7 remarkable 
gardens and 105 towns and villages 
awarded in the «French towns and 
villages in bloom» competition. Évreux

RENDEZ-VOUS AUX JARDINS

Les 3 et 4 juin prochains, l’Eure vous 
donne Rendez-vous aux Jardins sur 
le thème de la musique : l’évènement 
le plus bucolique de l’année ! Jardins 
publics et privés, mais aussi parcs, 
serres, squares, potagers et espaces 
verts ouvriront leurs portes pour un 
moment magique tout en musique…

The “Rendez-vous au Jardin” garden 
festival will take place on 3rd and 4th 
June. A major event highlighting the 
“Music of the Garden”.

Retrouvez tous les grands évènements dans l’Eure sur :

3 & 4
JUIN 2023

Ouverture exceptionnelle  
de 150 jardins. 

Partout dans l’Eure  
en Normandie.

Des rencontres, 
des coups de coeur,
des lieux secrets, 
des anecdotes insolites.

#EXPERIENCEROUTARD ROUTARD.COM

TOUJOURS
À LA PAGE !

routard Eure_106x98  30/03/23  14:31  Page1

La Route des Chaumières

We have a packed programme of nature events and activities  
as well as 11 sensitive natural areas, including the Marais Vernier,  
a unique and protected Ramsar wetland site dotted with small 
villages and thatched cottages. 

Joyau du Parc Naturel Régional  
des Boucles de la Seine Normande :  
ce site naturel labellisé Ramsar est 
une zone humide à l’écosystème 
unique. Il se découvre à pied, à  vélo, 
avec un âne ou en calèche au fil de 
plusieurs petits villages de la Route 
des Chaumières. 

LE MARAIS VERNIER

• 11 sites naturels sensibles aménagés ouverts au public.

• Le programme « Découvrez la nature dans l’Eure »  
qui propose plus de 60 animations à la belle saison.

« NOS BEAUX ESPACES NATURELS »

« Nos Beaux Espaces Naturels »
Areas of Natural Beauty

eureka-attractivite.fr

Retrouvez nos plus belles voies vertes et randonnées           

incontournables sur : 

à pied à vélo à rollers

en trottinette ...

Entre prairies bocagères, plaines alluviales et coteaux 
boisés, cet itinéraire sillonne une nature préservée et 
sauvage au fil de la rivière de la Charentonne. Un circuit 
rafraichissant entre maisons à pans de bois et anciens 
moulins qui ponctuent la vallée. 

The Charentonne Cycle Route
This cycle route winds along the Charentonne River through 
unspoilt bocage landscapes, alluvial plains and wooded hillsides, 
and is dotted with half-timbered houses and old watermills. 

La Charentonne à vélo 

Sur 70 kilomètres, un itinéraire mystérieux vous 
mène du Vexin Normand à Poses en passant par 
le trésor des templiers du Château de Gisors, la filature 
maudite de Levavasseur ou encore l’Abbaye de Mortemer 
hantée par le fantôme de Mathilde, la Dame Blanche. 

The Legend Cycle Route
A mysterious 70-km cycle route to learn more about the Knights 
Templar’s treasure, the cursed spinning mill and the haunted 
Mortemer Abbey.

La Voie des légendesLa Risle à vélo

De l’estuaire de la Risle à Berville-sur-Mer à Rugles,
cet itinéraire de 100 kms sillonne la vallée sur de petites 
routes paisibles. Au fil de l’eau, on découvre Pont-Audemer, 
cité de canaux, le château de Monfort,  le prieuré de 
Beaumont-le Roger et un joli patrimoine industriel. 

The Risle Cycle Route
One hundred kilometres of quiet roads along the Risle 
Valley through the canals of Pont-Audemer, Montfort Castle, 
Beaumont-le-Roger’s Priory, etc.

Sur les chemins qui mènent de Paris à Londres, 
découvrez l’Eure sur une soixantaine de km en 
empruntant la bucolique Vallée d’Epte qui mène 
au Château de Gisors, capitale du Vexin Normand. 
L’itinéraire offre également une variante impressionniste 
avec un petit détour par Giverny et les jardins de Monet. 

The London-Paris Avenue Verte
Some sixty kilometres along the bucolic Epte Valley between 
Paris and London. Cycle to Gisors Castle and the Impressionist 
Giverny.

L’Avenue Verte London-ParisLa Seine à vélo 

C’est plus de 420 km de voies cyclables et jalonnées
reliant Paris à la Mer (Le Havre et Deauville). Dans 
l’Eure, au fil de la Seine, on « Vélofile » sur 120 km en 
découvrant un patrimoine remarquable qui se dévoile 
comme un livre d’histoire grandeur nature.

The Seine Valley Cycle Route
A cycle route linking Paris to the sea with 120 km in the Eure 
taking you to see its remarkable heritage and history. 

Découverte du patrimoineRencontre de la faune et de la florePaysages à couper le souffle

Au programme 

Au cœur du bocage normand, en forêt domaniale, en bord de Seine ou de rivière, 
l’Eure est la destination idéale pour les amoureux de nature et d’activités en plein air. 

Rando & vélo sur les Chemins de Normandie
Cycling and hiking in Normandy

La Seine à vélo

La voie 
des légendes

L’Avenue verte

La Risle à Vélo

La Charentonne à vélo
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LA SEINE
Forêt domaniale 

de Monfort

Réserve naturelle
du Marais Vernier

Forêt domaniale 
de Bord-Louviers
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Forêt domaniale 
de Lyons

Musée du Verre 
François Décorchemont

CONCHES-EN-OUCHE

Musée des instruments à vents
LA COUTURE-BOUSSEY

Calvados Morin
IVRY-LA-BATAILLE

Musée du peigne et des parures
EZY-SUR-EURE

LA FERRIÈRE
-SUR-RISLE

Musée de l’écorché d’anatomie
LE NEUBOURG

Cathédrale Notre-Dame
EVREUX

Site archéologique de Gisacum
LE VIEIL-EVREUX

Chocolatrium Cluizel
MESNIL-SUR-ITON

VERNEUIL D’AVRE 
ET D’ITON

Aqua Mundo & Center Parcs 
LES BARILS

Moulin Amour
SAINT-OUEN-

DE-PONTCHEUIL

Abbaye de Mortemer
LISORS

Maison des Métiers d'Art
Village McArthurGlen
DOUAINS

Jardins de Claude Monet 
et Musée des Impressionnismes
GIVERNY 

Chemin de fer 
de la vallée d’Eure

PACY-SUR-EURE

Maison médiévale 
et sentier de l'anguille

SAINT-SULPICE-
DE-GRIMBOUVILLE

PONT-AUDEMER

Château et jardins du Champ de Bataille
SAINTE-OPPORTUNE-DU-BOSC

Abbaye Notre-Dame
BERNAY

Domaine d’Harcourt

Château de Beaumesnil
MESNIL-EN-OUCHE

Église Saint-Hélier
BEUZEVILLE

Esplanade de 
Berville-sur-mer

Phare de 
Saint-Samson-

de-la-Roque

Phare de
Quillebeuf-sur-SeinePont 

de Tancarville

Pont 
de Normandie

Route des chaumières
VIEUX PORT

Moulin de Hauville

La Maison du lin
ROUTOT Musée des lampes Berger

GRAND-BOUTHEROULDE

Distillerie Busnel
CORMEILLES

Château de Gisors

Le Vieux-Moulin
VERNON

Château de Gaillon

Parc et jardins 
du Château d’Acquigny

Château Gaillard
LES ANDELYS

La ferme des peupliers
FLIPOU

PONT-DE-
L’ARCHE

Moulin
d’Andé

Musée Jules Michelet 
Château de VascoeuiL

Abbaye de Fontaine-Guérard
RADEPONT

Musée de la Batellerie 
POSES

Biotropica
VAL-DE-REUIL

ROUEN

LE HAVRE

LYONS-LA-FORÊT
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Ifs millénaires 
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Chapelle Saint-Thomas
AIZIER

HONFLEUR

DEAUVILLE

PARIS

Abbaye Notre-Dame du Bec
LE BEC-HELLOUIN
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Construite sur les rives de la Charentonne et du Cosnier, l’eau  
a donné à Bernay un charme tranquille tout particulier. Petite cité 
vivante labellisée Ville d’Art et d’Histoire, elle se découvre au fil  
de ruelles tortueuses bordées de porches et d’anciennes 
maisons à pans de bois mais s’ouvre aussi à de nouvelles formes 
d’architecture. Depuis le panorama des Monts, une promenade 
douce au fil de l’eau nous est offerte.

Bernay, a Norman delight
A charming “Town of Art and History” on the bank of the Charentonne 
River, Bernay is packed with architectural gems, heritage and 
tradition. Enjoy a pleasant walk along the water and take in 
panoramic views from Les Monts. 

BERNAY Petit bonheur normand

À l’orée de la forêt de Brotonne, il plane sur le village de La Haye-
de-Routot comme un vent de vitalité. Il faut dire qu’en son cœur 
palpite un écomusée qui s’anime dès les beaux jours. On y découvre 
la Chaumière aux orties et ses secrets sur les plantes sauvages,  
le four à pain et ses dimanches qui croustillent, un jardin d’herbes 
magiques et un étonnant musée du Sabot, sans oublier  
les remarquables ifs millénaires. 

La Haye-de-Routot, a unique bustling village
Famous for its ancient yew trees, the Ecomuseum is the beating heart 
of the village. Discover the Nettle Cottage, the Bread Oven, the Herb 
Garden, the Clog Museum, which bring the village to life every summer. 

LA HAYE-DE-ROUTOT

Veillé par sa majestueuse abbaye bénédictine, Le Bec-Hellouin est 
un village classé parmi les Plus Beaux de France. Il se distingue 
par ses enfilades de maisons à pans de bois colorés, ses prairies 
à fleur d’eau et son cadre empreint de sérénité où vit toujours 
paisiblement une communauté de frères. Au bout du village,  
la Voie Verte qui relie Évreux au Bec invite à une balade champêtre. 

Le Bec-Hellouin, a spiritual and tranquil break
Exuding charm and serenity, Le Bec Hellouin is among “France’s Most 
Beautiful Villages” with its rows of colourful half-timbered houses and 
its greenway. There stands the majestic Benedictine Abbey, still home 
to a community of monks.

LE BEC-HELLOUIN La pause méditative

Vivant et atypique

Petite commune de 500 âmes, Giverny   
est mondialement connue. Et pour cause, 
c’est ici que Claude Monet, chef de file 

de l’impressionnisme, a un jour de 1883, posé ses 
valises et son chevalet. Il y vécut plus de 40 ans et y façonna son 
célèbre jardin aux nymphéas comme un véritable chef d’œuvre.  
On y flâne le nez au vent, dans une délicieuse atmosphère 
artistique qui se renouvelle chaque année. 

Giverny, an inspiring town
A small but world-renowned village, Giverny is where the Impressionist 
painter Claude Monet settled and designed his masterpiece : the 
famous water lily garden. Its artistic atmosphere is renewed every 
year.

GIVERNY Terre d’inspiration

PONT-AUDEMER

Ancienne cité de tanneurs, Pont-Audemer est aussi surnommée  
la « Petite venise Normande ». Labellisée « Plus Beaux Détours  
de France », elle a conservé toute sa patine médiévale, entre 
maisons à pans de bois des XVe et XVIe S.,  petits ponts de pierre, 
lavoirs et hôtels particuliers. Construite entre deux bras de la Risle, 
elle est sillonnée de canaux s’écoulant paisiblement entre les 
ruelles et venelles. 

Pont-Audemer, the Norman Venice 
One of France’s “Most Beautiful Detours”, Pont-Audemer has kept 
its medieval character with winding little streets, stone bridges, 
townhouses, drying sheds and canals criss-crossing this former 
tanning town. 

Cité de canaux à l’âme rêveuse

POSES

Dans la douce vallée de Seine, Poses est un bijou d’harmonie.  
Cet ancien village de bateliers est aujourd’hui un lieu de promenade 
et de halte nautique le long de son chemin de halage. En chemin, 
on fait escale au musée flottant de la batellerie avant de rejoindre 
les lacs du parc de loisirs de Léry-Poses. Les graffitis de mariniers 
de l’église du village témoignent aussi de son passé batelier. 

Poses, the boatmen’s town
This former river port is now ideal for a riverside break and a walk 
along the towpath. Do not miss the floating boat museum, the leisure 
park and the sailors’ graffiti on the walls of the church. 

La batelière
Avec ses maisons à colombages, à tourelles et à damiers, ses 
églises romanes, gothiques et Renaissances, ses hôtels particuliers 
et sa fameuse tour de la Madeleine qui frise les 60m, Verneuil d’Avre 
et d’Iton est un joyau pour les amoureux d’Histoire, de patrimoine 
et de nature. Située à deux pas du Perche, la paisible bourgade est 
labellisée « Plus Beaux Détours de France ».

Verneuil d’Avre et d’Iton, a historic gem
With half-timbered houses, chequered facades, townhouses with turrets, 
Romanesque, Gothic and Renaissance churches and St Madeleine’s 
church tower, this “Most Beautiful Detour in France” is a historical gem.

VERNEUIL D’AVRE ET D’ITON Un beau brin de ville

LYONS-LA-FORÊT

Blotti au cœur d’une superbe forêt domaniale, Lyons-la-Forêt, 
classé parmi les Plus Beaux Villages de France, possède tous les 
atouts du village de carte postale avec ses maisons et boutiques 
aux façades pimpantes à colombages et sa belle halle du XVIIIe S. 
Ciné génique, il a servi de décor pour les films Madame Bovary  
de J. Renoir puis de C. Chabrol. Les célèbres artistes, Maurice 
Ravel et Paul-Emile Pissaro, sont également tombés sous son 
indéniable charme.

Lyons-la-Forêt, a Norman beauty
Nestled within a splendid forest, this “Most Beautiful Village in 
France” is a picture-perfect village with its half-timbered 
houses, weathered wood and pretty shopfronts. It has attracted 
famous artists and was used as the setting for the film 
adaptations of Madame Bovary. 

La belle au bois Normand 

Pont-Audemer Lyons-la-Forêt

Bernay

Le Bec-Hellouin Verneuil d’Avre et d’Iton

10 villes et villages Coups de Coeur
Top 10 towns and villages

Authentique petit Village du Pays d’Auge, Cormeilles réserve 
quelques belles surprises. On s’y balade entre maisons à pans  
de bois bordées par la Calonne, petits commerces qui fleurent  
bon le terroir et grande distillerie Busnel, la plus importante  
de Normandie. Autre curiosité : l’église Sainte-Croix et sa nef  
qui s’élève en pente douce jusqu’à l’autel, une particularité unique 
dans la région.

Cormeilles, authentic Norman charm
Explore Cormeilles: its streets lined with half-timbered houses 
and bordered by the river Calonne, local food shops, the Busnel 
Calvados Distillery and Sainte Croix Church and its unique 
architectural feature.

CORMEILLES Un parfum de pommes 

Situé au cœur du Parc Naturel Régional des Boucles de la Seine, 
sur l’Itinéraire de la Seine à vélo, Vieux-Port est un adorable village 
avec de superbes chaumières au toit de chaume coiffées d’Iris  
et de beaux points de vue sur la Seine. Suivez le sentier  
du patrimoine « Portus Tutus » qui fait le tour de cet ancien  
port gallo-romain. À deux pas rivalise Aizier, son esplanade,  
ses sources bleues et sa chapelle Saint-Thomas. 

Vieux-Port, along the Thatched Cottage Trail
Vieux Port, a pretty village in the Regional Nature Park boasts quaint 
cottages with thatched roofs topped with irises, breathtaking views 
of the river Seine and a heritage trail to learn more about this former 
Gallo-roman port. 

VIEUX-PORT Sur la Route des chaumières 

Agence d’Attractivité de l’EureAgence d’Attractivité de l’Eure
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Label Villes et Villages Fleuris
Towns and Villages in Bloom

Office de Tourisme, Bureau d'Information 
Touristique Tourist Information Centres 

Gare SNCF
Railway station

Château, site historique et archéologique
Castle and historic and archeological site

Édifice religieux
Religious site
Musée et lieux d'exposition
Museums and exhibitions
Panorama
Panoramic view

Parc et jardin, sites naturels
Parks, gardens and nature sites

Parc animalier, parc enfants et 
visite de ferme
Animal parks, theme parks, and farms

Marché de campagne et de terroir
Country market with local produce

Légende

Site d’intérêt du Parc naturel régional
des Boucles de la Seine Normande
Place of interest in the Boucles de la 

Seine normande Regional Natural Park

Label Ramsar
"Ramsar" environmental label

Aire de camping-car
 Motorhome service point

Camping accueillant des camping-cars
Motorhomes Welcome

Complexe aquatique
Swimming-pool

Base de loisirs, base nautique
Leisure and Water sport park

Canoë-kayak
Canoeing - Kayaking

Site de pêche
Fishing

Accrobranche, paintball, 
laser-game, escape-game

Tree top rope courses, paintball, 
laser tag, escape rooms

Sport aérien, balade dans les airs
Air sports, scenic flights
Site d’envol
Take-off site
Promenade sur la Seine
River Seine Cruises
Train touristique
Tourist train

Location de vélos
Bikes for hire

Site d'escalade
Climbing site
Tourisme équestre, attelage, 
balade avec des ânes
Horse riding, carriage ride, ride with donkeys

Étape de la Route Historique
des Abbayes de Normandie
The Norman Abbeys Trail

Voie partagée
Shared lane

Voie Verte
Green way

Label Accueil Vélo
Cyclists Welcome

Golf
Golf course

Key

Les Plus Beaux Villages de France
Most beautiful villages of France

The Most Beautiful Sites of France
Les Plus Beaux Détours de France

Station Verte
Green holiday resort

Houses of Illustrious People
Maison des Illustres

Villes et Pays d'Art et d'Histoire
Cities and Countries of Art and History

Route des Chaumières
Norman Cottages trail

Avenue Verte
London Paris
The Avenue Verte 

London Paris

La Seine à Vélo
The Seine Cycle Route

La Risle à Vélo
The Risle Cycle Route

La Charentonne à Vélo
The Charentonne Cycle Route

La Voie des Légendes
The Legend Cycle Route

INFOS MÉTÉO  Weather information

www.meteofrance.com

 • Les Andelys (C8) :  02 32 21 31 29  nouvelle-normandie-tourisme.fr
 • Le Bec-Hellouin (C4) :  02 32 44 05 79  tourisme.bernaynormandie.fr
 • Bernay (D3) :  02 32 44 05 79  tourisme.bernaynormandie.fr
 • Beuzeville (A1) :  02 32 57 72 10  ot-honfleur.fr
 • Bosroumois (Le Bosc-Roger-en-Roumois, C5) : 02 32 13 53 69 

 roumoiseine.fr
 • Broglie (E2) :  02 32 44 05 79  tourisme.bernaynormandie.fr
 • Conches-en-Ouche (F5) :  02 32 30 32 98  conches-en-ouche.fr
 • Cormeilles (C2) :  02 32 56 02 39  

 lieuvinpaysdauge-tourisme-normandie.fr
 • Evreux (E7) :  02 32 24 04 43  lecomptoirdesloisirs-evreux.fr
 • Gaillon (D8) :  02 32 53 86 40  tourisme-seine-eure.com
 • Gisors (C11) :  02 32 27 60 63  tourisme-gisors.fr
 • Giverny (E9) :  02 32 51 39 60  nouvelle-normandie-tourisme.fr
 • Louviers (C7) :  02 32 40 04 41  tourisme-seine-eure.com
 • Lyons-la-Forêt (B9) :  02 32 49 31 65  lyons-andelle-tourisme.com
 • Mesnil-en-Ouche (Beaumesnil, E4) :  02 32 44 05 79 

 tourisme.bernaynormandie.fr
 • Le Neubourg (D5) :  02 32 35 40 57  tourisme.paysduneubourg.fr
 • Pacy-sur-Eure (E8) :  02 32 26 18 21  nouvelle-normandie-tourisme.fr
 • Pont-Audemer (B2) :  02 32 41 08 21 

 tourisme-pontaudemerrislenormande.com
 • St-Georges-du-Vièvre (C3) :  02 32 56 34 29 

 lieuvinpaysdauge-tourismenormandie.fr
 • Verneuil d’Avre et d’Iton (H5) :  02 32 32 17 17 

 normandie-sud-tourisme.fr
 • Vernon (E9) :  02 32 51 39 60  nouvelle-normandie-tourisme.f
 • Maison du Parc Naturel Régional des Boucles de la Seine Normande - 
76 - (A4) :  02 35 37 23 16  pnr-seine-normande.com

 Informations touristiques
Tourist information

Agence d’Attractivité de l’Eure

Cette brochure référence les principaux sites et activités de loisirs largement accessibles  
au public en 2023. Pour retrouver en temps réel l’intégralité de l’offre touristique de l’Eure,  
dont les sites ouverts sur rendez-vous : www.eureka-attractivite.fr

De nouvelles communes sont apparues dans l’Eure à la suite de regroupements  
plus ou moins importants. Elles figurent sur cette carte avec leur nouveau nom (nom d’origine 
entre parenthèses). Leurs communes rattachées sont conservées sur cette carte : leurs noms 
figurent en italique.

 • A13,A28 Tours/Rouen
 • N13,D613 Paris/Caen 
 • N14,D6014 Cergy-Pontoise/Rouen 
 • N12 Alençon/Dreux
 • D6015 Paris/Rouen 
 • D6154, N154 Dreux/Rouen 
 • D438, D6138 Alençon/Rouen 
 • D675 Caen/Rouen

Infos autoroutes  
Motorways information 
 •  www. sanef.com : A13, A14, A29
 • Sanef radio 107.7 (24 h/24 h)
 •  www.alis-sa.com : A28

De Grande-Bretagne - From the UK
 • Brittany Ferries : Portsmouth to 
Le Havre, Caen-Ouistreham and 
Cherbourg; Poole to Cherbourg 
  brittany-ferries.co.uk
 • DFDS Seaways : Newhaven to Dieppe  

 dfds.com/en-gb/passenger-ferries 
 

D’ Irlande - From Ireland
 • Irish Ferries : Dublin to Cherbourg 

 irishferries.com/uk-en/Travel-to-
Ireland
 • Stena Line : Rosslare to Cherbourg 

 stenaline.ie/ferries-to-france
 • Brittany Ferries : Rosslare to 
Cherbourg and Rosslare to Le Havre 
(new for 2023) 

EN TRAIN  By train

 •  www.normandie.fr/eure-lignes-
regulieres ( Rouen – Evreux)
 •  www.transbus.org/reseaux/27.html
 •  https://atoumod.fr/

TRANSPORT EN COMMUN 
 Public transport

 • Paris (Roissy-Charles de Gaulle, 
Paris Orly)  www.parisaeroport.fr
 • Caen-Carpiquet, Deauville, 
Rouen, Le Havre  www.
laregionnormandie.fr/aeroports
 • Beauvais  
www.aeroportparisbeauvais.com

EN VOITURE  By car

Comment venir Getting there

Distances avec la ville d’Évreux - Distances from the town of Evreux

Paris 97 km, Chartres 77 km, Beauvais 99 km, Le Havre 119 km, Amiens 173 km,    
Calais 266 km, Lille 311 km, Londres 370 km, Bruxelles 396 km, Amsterdam 595 km

EN AVION  By plane

 • Paris (Gare St-Lazare  
et Montparnasse), Caen, 
Cherbourg, Lisieux, Rouen
 •   www.sncf.com/fr 

 www.sncf-connect.com 
 www.ter.sncf.com/normandie

 • Eurostar Paris, Lille, Calais  
 www.eurostar.com 
 eurostar.com/uk-en 

 • Eurotunnel Calais (Coquelles)  
 www.eurotunnel.com

EN BATEAU  By ferry

Avec plus de 1 000 km de rivières, 
dont 600 km en 1ère catégorie, l’Eure 
accueille les pêcheurs de tout type, 
dont les mordus de la pêche à la 
mouche.

With more than 1000 km of rivers, 
the Eure department offers various 
fishing and fly-fishing activities.

 www.eureka-attractivite.fr
 www.eure-peche.com

PÊCHE EN RIVIÈRE OU EN ÉTANG, Fishing

À voir, à faire dans l’Eure
Things to see and do

VILLES ET DES VILLAGES REMARQUABLES, ROUTES HISTORIQUES
Remarkable towns and villages, historic and scenic trails

 • Ville d’Art et d’Histoire : Bernay (D3)
 • Plus Beaux Villages de France : Le 
Bec-Hellouin (C4), Lyons-la-Forêt (A9) 
 • Plus Beaux Détours de France :  
Pont-Audemer (B2) 
Verneuil d’Avre et d’Iton (H5)

 • Routes historiques :  
Route historique des Abbayes 
Normandes, Route historique 
Normandie-Vexin, Route historique 
des Maisons d’Écrivains
 • Route touristique des Chaumières 

CHÂTEAUX NORMANDS, ABBAYES SÉCULAIRES…
 Historical and religious sites

 • Chapelle Saint-Thomas (Aizier, A3)
 • Château de Canteloup  
(Amfreville-sous-les-Monts B7)
 • Château-Gaillard et Collégiale  
Notre-Dame (Les Andelys C8)
 • Prieuré de la Sainte Trinité 
(Beaumont-le-Roger E4)
 • Abbaye Notre-Dame du Bec  
(Le Bec-Hellouin C4)
 • Abbatiale Notre-Dame (Bernay, D3)
 • Collégiale Notre Dame (Ecouis B8)
 • Cathédrale Notre-Dame (Evreux E7)
 • Ancienne abbaye Notre-Dame  
de Grestain (Fatouville-Grestain A1)
 • Château de Gaillon (D8)
 • Château fort de Gisors (C11)
 • Domaine médiéval d’Harcourt (D4)
 • Vestiges du château  
d’Ivry-la-Bataille (G9)
 • Abbaye de Mortemer (Lisors, B9)
 • Château de Beaumesnil  
(Mesnil-en-Ouche E4)

 • Domaine de Chambray (Gouville G6)
 • Château médiéval de Montfort-sur-
Risle (B3)
 • Abbaye de Bonport  
(Pont-de-l’Arche B7)
 • Abbaye de Fontaine-Guérard 
(Radepont, B8)
 • Commanderie  
de St-Etienne-de-Renneville  
(Ste-Colombe-la-Commanderie D5)
 • Château du Champ de Bataille  
(Ste-Opportune-du-Bosc, D5)
 • Château du Blanc Buisson  
(St-Pierre-du-Mesnil F3)
 • Château de Vascoeuil (A8)
 • Abbaye Saint-Nicolas et Tour Grise 
(Verneuil d’Avre et d’Iton H5)
 • Château de Bizy et Collégiale  
Notre-Dame (Vernon E9)
 • Site archéologique de Gisacum  
(Le Vieil-Evreux, E7)

MUSÉES ET LIEUX D’EXPOSITION, Museums and exhibitions

 • Musée Nicolas Poussin  
(Les Andelys C8)
 • Fabrique de la Risle  
(Beaumont-le-Roger E4)
 • Musée des Beaux-Arts (Bernay D3)
 • Musée de la Ferme de Rome  
(Bézu-la-Forêt, B10)
 • Musée de la Terre (Bosroumois C5)
 • Musée Vie et métiers d’autrefois 
(Breteuil G5)
 • Musée du cinéma Jean Delannoy 
(Bueil F8)
 • Musée du verre, F. Décorchemont, 
Musée du Rouloir  
(Conches-en-Ouche, F5)
 • Musée des instruments à vent  
(La Couture-Boussey, G8)
 • Distillerie Busnel, Maison du Pays 
d’Auge et des Calvados  
(Cormeilles, C2)
 • Exposition permanente  
de la Rubanerie (Drucourt D2)
 • Musée d’art, histoire et archéologie 
(Evreux, E7)
 • Musée du peigne et parures  
(Ezy-sur-Eure G8)
 • Musée des Impressionnismes,  
musée de la Mécanique naturelle 
(Giverny E9)
 • Musée Maison Berger  
(Grand-Bourgtheroulde B5)

 • Moulin à vent  (Hauville A4)
 • Four à pain, Chaumière aux Orties, 
Musée du Sabot  
(La Haye-de-Routot, A4)
 • Musée municipal (Louviers, C7)
 • Musée départemental de la 
résistance et de la déportation 
(Manneville-sur-Risle, B3)
 • Musée du cidre (Mesnil-en-Ouche, 
St-Aubin-le-Guichard E4)
 • Chocolaterie Cluizel  
(Mesnils-sur-Iton G6)
 • Musée de l’Ecorché d’Anatomie  
(Le Neubourg, D5)
 • Musée Alfred Canel et Micro-Folie 
(Pont-Audemer B2)
 • Musée de la Batellerie, Atelier 
galerie du Bord de Seine (Poses B7)
 • Maison du lin (Routot, B4)
 • Moulin Amour  
(St-Ouen-de-Pontcheuil C5)
 • Exposition permanente « Sur les 
pas des Maquisards »  
(St-Etienne-l ’Allier C3)
 • Musée Jules Michelet  
(Château de Vascœuil A8)
 • Musée de la ferronnerie (Verneuil 
d’Avre et d’Iton, Francheville, H4)
 • Musée AG. Poulain (Vernon E9)

PARCS ET JARDINS, SITES NATURELS 
Parks, gardens and nature sites

 • Parc et jardins du château 
d’Acquigny (D7)
 • Parc du Manoir de Senneville 
(Amfreville-sous-les-Monts B7)
 • Parc du Domaine des Prévanches 
(Boisset-les-Prévanches F8) 
 • Jardin roseraie Chasse Spleen 
(Bosroumois C5)
 • Arboretum de Canappeville (D6)
 • Parc du Château de Saint-Just  
(La Chapelle-Longueville F5)
 • Arboretum - Parc du Rouloir 
(Conches-en-Ouche, F5)
 • Jardin botanique et serres, Jardin  
des coteaux de St-Michel, Jardin 
secret de Pan (Evreux, E7)
 • Arboretum de Lyons-la-Forêt  
(Forêt de Lyons, B9)
 • Jardin du Clos de Chanchore  
(Fresne-Cauverville, C2)
 • Parc du Château de Gisors et Parc 
environnemental du Frédéric Passy  
(Gisors, C11)
 • Jardins de Claude Monet, Jardin 
du Musée des Impressionnismes 
(Giverny E9)

 • Le Philadelphus (Giverville C3)
 • Arboretum d’Harcourt (D4)
 • Jardin des herbes sauvages, ifs 
millénaires (La Haye-de-Routot A4)
 • Parc du Château d’Heudicourt (B10)
 • Marais Vernier – Réserve naturelle  
(A2)
 • Potager de Beaumesnil  
(Mesnil-en-Ouche E4)
 • Parc du Château de Fontaine-la-
Soret (Nassandres-sur-Risle D4)
 • Manoir d’Hellenvilliers  
(Le Mesnil-Jourdain D6)
 • Parc du Château d’Hellenvilliers 
(Mesnils-sur-Iton G6)
 • Jardins du Château du Champ de 
Bataille (Ste-Opportune-du-Bosc 
D5)
 • Jardin de la Chaumine  
(St-Nicolas-du-Bosc C5)
 • Parc du Château du Troncq (D5)
 • Réserve ornithologique de la 
Grande Noë (Val-de-Reuil C7)
 • Parc et jardins du Château  
de Vascoeuil A8
 • Parc du château de Bizy (Vernon E9)

PARCS ANIMALIERS, PARCS ENFANTS ET VISITES DE FERMES
Animal parks, theme parks, and farms

 • Domaine de la Forêt enchantée 
(Bâlines H5)
 • La Chèvre Rit à Marcouville 
(Bosguérard-de-Marcouville C5)
 • Chèvrerie des P’tits Loups 
(Cauverville-en-Roumois B3)
 • Ferme pédagogique de Navarre 
(Evreux E7)

 • Ferme des peupliers (Flipou B7)
 • Mini ferme normande (Juignettes G3)
 • Ferme Beaulieu ( Lieurey C2)
 • Ferme de Saint-Cyr  
(St-Cyr-de-Salerne D3)
 • Tolysland (Les Trois-Lacs C8)
 • Jardins Animaliers Biotropica, 
Anymania ( Val-de-Reuil C7)

ACCROBRANCHE ET ESCALADE, Climbing and tree top rope courses

ACCROBRANCHE : 
 • Viking Aventure (Aizier A3)  
 • Accroforest (Brosville D6)  
 • Arbr’en ciel (Evreux E7)  

 
 

ESCALADE :
 • Authentik Aventure  
(Romilly-sur-Andelle B7) 
 • The Climbing Box (Les Andelys C8) 
 • Sites d’Escalades : Connelles (C7) 
La Roquette (C8) – Le Thuit (C8) 
Les Andelys (C8)

 • Aventur’Eure Canoë  
Le Randonn’Eure Location  
(Autheuil-Authouillet E7)
 • Aqua Mundo Center Parcs 
(Les Barils H4)
 • Domaine de la Noë  
(La Bonneville-sur-Iton F6)
 • Base de Loisirs (Brionne C4)
 • Ezylake (Ezy-sur-Eure G8)          
 • Aquaval (Gaillon D8)                             

Complexe aquatique Caséo           
et patinoire Glacéo (Louviers C7)
 • Espace Loisirs de l’Iton                   
(Mesnils-sur-Iton G6)
 • Parc de loisirs de Léry-Poses  
(Poses C7) 
 • Base nautique Risle Seine             
(Toutainville B2)
 • Yacht Club de Vernon E9

BASES DE LOISIRS, BASES NAUTIQUES ET COMPLEXES AQUATIQUES
 Leisure parks and water sports

SPORTS AÉRIENS, PROMENADES DANS LES AIRS
Air sports, scenic flights

 •  Aéroclub des Authieux  
(Les Authieux F7)
 • Aéroclub de Bernay – Gyro Gilles 
(Bernay D3)
 • D’Yves Air Pub Paramoteur 
(Château-sur-Epte C10)
 • Aéroclub du Vexin ( Etrepagny B10)
 • Club Ecole Eur’Enciel (Evreux E7)
 • Ciel Evasion (Herqueville C7)
 • Montgolfière Airshow  
(Paris - Base d’envol à Giverny E9

 • Club aéronautique de St -André-
de-l’Eure (Les Authieux F7)
 • L’Eure de l’ULM (St-Aquilin-de-Pacy 
E8)
 • Club d’aviation légère de Haute-
Normandie (Val-de-Reuil C7)

SITES D’ENVOL POUR PARAPENTE, 
DELTAPLANE, RIGIDE : 
Amfreville-sous-les-Monts B7  
Barneville-sur-Seine B5 - Louviers C7 
Quatremare D6 – Quittebeuf D6

GOLF, Golf courses

 • 9 TROUS : Golf de Center Parcs  
(Les Barils H5) – Golf de Gaillon (D8) 
Pont Au Golf (Toutainville B2) 
 • 9 ET 18 TROUS : Golf de Léry-Poses 
(Poses C7) 

Golf GPA France du Vaudreuil (C7)
 • 18 TROUS : Golf du Champ de 
Bataille (Ste-Opportune-du-Bosc D5)  
- Golf d’Evreux (E7)

CANOËS-KAYAKS, Canoeing and kayaking

 • Aventur’Eure Canoë 
Le Randonn’Eure Location  
(Autheuil-Authouillet E7  
et Saint-Aquilin-de-Pacy E8)
 • Domaine de la Noë  
(La Bonneville-sur-Iton F6)
 • Base de loisirs et Canoë-Kayak Club 
(Brionne C4)
 • AONES - Canoë Kayak (Louviers C7)
 • Espace Loisirs de l’Iton  
(Mesnils-sur-Iton G6)
 • Canoë Kayak Val de Risle  

(Montfort-sur-Risle B3)
 • Les Castors Rislois (Pont-Audemer B2)
 • Parc de Loisirs de Léry-Poses  
(Poses C7)
 • Authentik aventure  
(Romilly-sur-Andelle B7)
 • Club nautique Risle Seine 
(Toutainville B2)
 • Val-de Reuil Pagaie Passion  
(Val-de-Reuil C7)
 • SPN Vernon Canoë-Kayak (Vernon E9)

PAINTBALL, LASER-GAME, ESCAPE GAME,  
Paintball, laser tag, escape rooms

 • Viking Aventure (Aizier A3)
 • Paintball Galaxy Loisirs   
(Beaumont-le-Roger E4)
 • Factory Games (Bernay D3)
 • Raid Laser Game (Breuilpont F8)
 • Accroforest (Brosville D6)
 • Cellules Grises – Tête Pensante - 
Aéro Espace Loisirs (Evreux E7)

 • TMLC Paintball (La-Haye-Malherbe C6)
 • Pont’ O Secret (Pont-Audemer B2)
 • Déliroom Escape Game et Laser 
Game Evolution (St-Marcel E8)
 • Act’ing Loisirs (Tillières-sur-Avre H6)
 • Urban’Paintball Indoor  
(Val-de-Reuil C7)

TRAINS TOURISTIQUES, Tourist road trains

 • Givernon (Vernon-Giverny E9)   • Chemin de Fer de la Vallée  
de l’Eure (Pacy-sur-Eure E8)

PROMENADES SUR LA SEINE, River Seine Cruises

 • Rives de Seine Croisières 
Bateau Guillaume le Conquérant 
(départ de Poses C7) 
 • Bateau Liberté Seine (départ  

de Muids ou des Andelys C8)
 • Cercle du Bateau-Atelier Vernon 
Oyster Boat (Vernon E9)

http://www.sanef.com
http://www.alis-sa.com
https://www.brittany-ferries.co.uk/
https://www.dfds.com/en-gb/passenger-ferries
https://www.dfds.com/en-gb/passenger-ferries
https://www.irishferries.com/uk-en/Travel-to-Ireland
https://www.irishferries.com/uk-en/Travel-to-Ireland
https://www.stenaline.ie/ferries-to-france
https://www.stenaline.ie/ferries-to-france
https://www.brittany-ferries.ie/
http://www.normandie.fr/eure-lignes-regulieres
http://www.normandie.fr/eure-lignes-regulieres
http://www.transbus.org/reseaux/27.html
https://atoumod.fr/
https://www.parisaeroport.fr/
http://www.laregionnormandie.fr/aeroports
http://www.laregionnormandie.fr/aeroports
http://www.aeroportparisbeauvais.com
http://www.sncf.com/fr
http://www.sncf-connect.com
http://www.ter.sncf.com/normandie
http://www.eurostar.com
https://www.eurostar.com/uk-en
http://www.eurotunnel.com
http://www.eure-peche.com/

